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el-AHFES’IN ME’ANTP'L-KUR’AN’INDAKI ISTISHAD METODU

Ayhan KAYA"
OZET

Makalede el-Ahfes’in Me’ani’l-Kur’an’t ve Me’ani’l-Kur’an’iindaki istishad metodu ele
alinmistir. Makale bir giris ve ¢ bolumden olusmaktadir. Birinci bélimde Me’ani’l-
Kuran kavrami, ikinci bolimde el-Ahfesg’in hayatt ve Me’ani’l-Kur’ans, tgtnci
bélimde ise el-Ahfes’in Me’ani’l-Kur’an’inini telif ederken kullandigr istishdd metodu
ornekletle incelenmistir.

Gerek Arap dili agisindan gerekse tefsir ilmi acisindan son derece 6nemli bir yere sahip
olan el-Ahfes’in Me’ani’l-Kur’ant ve Me’ani’l-Kur’an’inda kullandigt istishad metodu
hakkinda 6nemli bilgiler tespit edilmistir. Hicri ikinci asirdan itibaren kaleme alinmaya
baslanan Me’ani’l-Kur’an tarzindaki esetlerin ilk 6rneklerinden olmast hasebiyle bu
alanda calisma yapacak arastirmacilara 1sik tutacak bilgilere ulasilmustir.

Anahtar Kelimeler: Me’ani’l-Kur’an, el-Ahfes, Istishad, Metod

AL-AHFASH’S ISTISHHAD METHOD IN HIS MEANI'L-QURAN
ABSTRACT

In this article we have examined al-Ahfash’s Meani’/-Quran and the istishhad method in
it. This article consists of an introduction and three chapters. We examined by
examples in the first chapter information about Meani’/-Quran; in the second chapter
information about the life of al-Ahfash and his Meani’-Quran; in the third chapter the
istishhad method that al-Ahfash used when he interpreted his Meani'-Quran.
Consequently, we have figured out some important determinations on al-Ahfash’s
Meani’l-Quran that has a prominent place either in terms of Arabic language or Zafsir and
istishhad method. Because it is the first examples of Meani’l-Quran genre in the second
century hijri, we have reached some important information that would shed light the
researchers on this field.
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I. GIRIS

Arap dili grameri alaninda yazilan ilk eserlerden ginimiize ulasan en eski
ve kapsamli eser stphesiz Sibeveyh (6. 194/ 809)in e/-Kitabidir.! Arap dili
actsindan son derece 6nemli olan bu eseri Sibeveyh’ten okuyan tek kisi el-

*  Din Kaltura Ogretmeni

1 Yimaz, Hacy AV b. Mes’iid b. Mabmnd el-Fergani’nin e-Mustefa fi'n-Nabv Adls Eserinde Konnlar:
Isteme Y ontemi, Koydugn Kurallar ve Ele Aldigs Bazz Nabiv Konulars, Y ayinlanmamis Doktora Tezi,
GUEBE, Ankara 2008, s. 2.
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Ahfestir.? Bu eserin sadece onun kanaliyla nakledilmesi® ve bu eseri baskalarina
okutarak ginimiize kadar gelmesini saglayan kisinin de yine el-Ahfes olmasi
onun Arap dilindeki yerini ve 6nemini daha da artirmistir.

el-Ahfes’in nahiv ve sarf alanindaki goriislerini 6grenebilecegimiz ve
gliniimiize kadar ulasan tek eser, onun Me dni’-Kur'énidir. Bu eser h. ikinci
asirdan itibaren yazilan ilk dilbilimsel tefsir 6rneklerindendir. Zira bu asirdaki
tefsitler, Kur’an’in dil 6zelliklerini ve gramer yapisint ele alan tefsir/lugavi tefsir
seklinde ortaya ¢itkmustir.*

Iste bizim bu calismamizdaki amacimiz, el-Ahfes’in meshur Me Gni’-
Kur'arin yazma sebebini, onun bu eseri kaleme alirken yararlandigr kaynaklar
ve kullandig1 yontemi incelemektir. Ozellikle eserindeki istishad metodlarini
kisaca Orneklerle izah etmektir. Clinkt, bu eser, hem dilbilimsel tefsitler
arasinda Eba Ubeyde’nin (6. 210/825), Mecazn’l-Kur'anindan sonra kaleme
alinan ikinci eser olmasi hem de el-Ahfes’in nahiv ve sarf alanindaki gériislerini
ogrenebilecegimiz tek kaynak olmast agisindan 6nem arz etmektedir. el-Ahfes’in
bu eseri farkli zamanlarda ti¢ kisi tarafindan tahkik edilmistir.>

II. ME’ANTP’L-KUR’AN KAVRAMI
Me’ani’l-Kur’an, muzaf ve muzafun ileyhten olusan bir izafet terkibidir.

Izafet terkibi olarak gelen bu yapida muzifun ileyh olan Kur’an kelimesinin
anlami acik oldugundan biz muzaf olan me’ani (312%) kelimesi tizerinde durarak

2 el-Ahfes, Ebt’l-Hasen Said b. Mes’ade el-Mucasii, (6. 215/830); Kitdbu'l-Ariiz, (Thk.: Ahmed
Muhammed Abduddayim Abdullah), Mektebetu’z-Zehra, Kahire 1989, Mukaddime, s. 41.

3 el-Kifti, Cemaluddin Eb&’l-Hasen Ali b. Yasuf (6. 624/1227); Inbahu’r-Ruvét ali Enbihi'n-
Nuhdt, 1. baskt., (Thk.: Muhammed Eb®l-Fadl Ibrahim), Daru’l-Fikei’l-Arabi, Kahire,
Muessesetu’l-Kutubu’s-Sekafiyye, Beyrut 1986, 11, 39.

4 Bu metod tzere yazilan tefsirlerin en meshurlarini sdyle siralayabiliriz. Eba’l-Hasan el-
Kisai’nin (6. 189/805) Me ani’l-Kur'an’s, EbG Zeketiyya el-Ferrd’nin (6. 207/822) Me ‘dni’l-
Kur'ans, Ebd Ubeyde Ma’mer b. Misennd’nin (6. 210/825) Mecizu’-Kur'ans’s, Tbnu’l-
Yezidinin (6. 237/851) Garibu'l-Kur'an’s, Tbn Kuteybe’nin (6. 276/889) Garibu’l-Kur'an’s, Ebt
Ishak Ibrahim b. Seri ez-Zeccacn (6. 311/923) Me ani’l-Kur'én’s ve Eba Ca’fer Ahmed b.
Muhammed en-Nahhas’in (6. 338/949) I’rabu’l-Kur'an’s

5 Tlk olarak Dr. Faiz Faris tarafindan tahkik edilerek iki defa yayimlanmistir. Bunlardan birincisi
1979 yilinda Kuveyt'te, digeri ise 1981 yilinda iki cilt olarak yapilmistir. Tkinci olarak da Dr.
Abdiilemir Muhammd Emin Verd tarafindan tahkik edilerek 1985 yilinda Alemivl-Kiitiib
tarafindan Beyrut’ta yayimlanmistir. Son olarak da Dr. Hiida Mahmud Karda tarafindan
tahkik edilerek 1990 yilinda Mektebetu’l-Hanci tarafindan Kahire de iki cilt olarak
yayimlanmustir. Bkz., el-Ahfes, Me Gni’-Kur'an, (Thk.: Huda Mahmad Karaa), 1. baski,
Mektebetu’l-Hancl, Kahire, 1990, mukaddime, s. 36; el-Ahfes, Kitdbu'l-Ariz, Mukaddime, s.
58; Dirin, Muhammed b.Ammar b.Mes™ad; Eseru’l-Abfes fi'l-kufiyyun ve Teessurubu Bibim,
Lbaskt., Camiati’l-imam Muhammed b. Suud el-Islamiyye, Riyad 2008, s. 22.
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bu kavrami aciklamaya calisacagiz. Meani (3l%2), ma na &) kelimesinin
cermsldlr Ma’na kelimesi ana (&%) kokiinden tiiremistir. 3 351 : s23 (135 J38y) &8

Jbifadesinde oldugu gibi “kastetmek istemek” anlamlarma gelmektedlr ez-
Zemahseri (6. 538/1143) de, &l 4 3 ifadesiyle, ma’na kelimesinin bu kokten
tiredigini sOylemistir.¢

Ebu’l-Bekd’ya (6. 1094/1683) gére ma’na kelimesi, 24Ul ¢ ﬁ.@.ﬁ FR I
“lafizdan anlagtlan sey” demektir.” Rag1b el- Isfehan?’ye (6. 425/1033) gore ise
ma’na (&) kelimesi; iy sz )L@_Jo\ &M “lafzin gizledigi seyi ortaya
¢tkarmak” manasina gelmektedir.®

Me’ani’l-Kur’an’in stilah anlami ise, Kur’an’da anlasilmast icin yardima
ihtiya¢ duyan kelime ve ifadeleri inceleyen ilim dalinin adidir.” Me’an?’l-Kur’an
kitaplari, Kur’an’in nahvi tefsitlerinin ilk 6rnekleridir. Bunlari yazan muellifler,
P’rab 15181 altinda Kur’an ayetlerini tefsir etmekteditler.’® Bu eserler Kur’an’in
lugavi tefsirleridir ¢inkd bu eserlerde nahiv, sarf, kirdat ve lehgelerle ilgili sézler
ve gorisler vardir.!!

1. EL-AHFES VE ME’ANTL-KUR’AN’I
1- el-Ahfes (6.215/832)

Hicri 1. asrin sonlart ile III. asrin baslarinda yasayan'? el-Ahfes’in ad:
Said b. Mes’ade’dir.!? Kunyesi Ebd’l-Hasendir.!* Farkli lakablarla anidmakla

6 ez-Zemahseri, EbG’l-Kasim Carullih Mahmtd b. Omer b. Muhammed (6.538/1143); Esdsu’l-
Beldga, 1. Baski, (Thk., Muhammed Basil Uyan es-Std) Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrat 1998,
1, 682; Ebd'l-Beka, Eyytb b. Musa el-Huseyni el-Kefevi (6. 1094/1683), e/-Kiilliyydt, 11. Baski,
Muessesetu't-Risale, Beyrut 1419/1998, s. 841; ez-Zebidi, Muhibbuddin Ebd’l-Feyz Seyyid
Muhammed Murtaza (6. 1205/1790); Taci’l-Aris nin Cevdbiri’l-Kamis, et-Turasuw’l-Arabi,
Yrs.Trs, XXXIX, 122; et-Tayyar, Musaid b. Stuleyman b. Nasir; ez Tefsiru’l-Liigavi li'l-Kur'ani’l-
Kerim, Daru Ibni’l-Cevziyye, Riyad 2000, s. 258
Ebu'l-Beka, e/-Kiilliyyat, s. 842.
ez-2.ebidi, Taci’l-Aris min Cevabiri’l-Kamis, XXXIX, 122-123.

el-Ferra, Ebt Zekeriyya Yahya b. Ziyad (6. 207/822); Me ni’-Knr'an, 111. Baski, Alemi’l-
Kutib, Beyrut 1983, mukaddime, s. 11.

10 el-Ahfes, Me dni’l-Kur'an, (Thk.: Abdilemir Muhammed Emin el-Verd), mukaddime, s. 25.
(Beyrut 2003)

11 Ferrid, Fethi Abduilkadit; Lemehdtn’l- Belagiyye fi Medani'l-Kur'an 1i'l-Abfes el-Evsat, 1. basku.,
Mektebetu'n-Nehdati'l-Mistiyye, 1983, s. 16.

12 el-Ahfes, Kitdbu'/-Kavifi, (Thk.: Tzzet Hasan), Matbaati Vizératis-Sekafe, Dimegk, 1970,
Mukaddime, s. 5.

13 ez-Zibeydi, Ebd Bekr Muhammed b. el-Hasen (6. 379/989);Tabakdtii'n-Nabviyyin ve’l-
Lugaviyyin, 11. baski, (Thk.: Muhammed Ebﬁl—Faderﬁhim}, Daru’l-Mearif, Kahire, Tts, s. 72;
Ibni’n-Nedim, Eb’l-Ferec Muhammed b. Ya’kab Ishak (6. 380/990); e/-Fibrist, (Thk.: Riza-
Teceddud), Trs, Yrs, 111, 58; Ibn’l-Enbari, Ebt’l-Berekat Abdurrahman b. Ebi’l-Vefa (6.
577/1181); Niighetii’l-Elibba fi Tabakiti’l-Udebd, TLbaski, (Thk.: Tbrahim es-Samirai), Urdiin
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beraber en meshur lakab1'> el-Ahfes el-Evsat’tir.1o el-Ahfes lakab1!” ile bilinen en
meshur tc¢ kisiden birisidir.

el-Ahfes’in ilk hocast Halil b. Ahmed el-Ferahidi’dir (6. 170/786). Cunki
ilk olarak onunla tanismis!'® ve ona talebe olmustur.!” Daha sonra kendisinden
yasca kiicik olmasina ragmen meshur Basrali alim Sibeveyh’ten ders
okumustur. Basra’nin meshur alimleri arasinda Onemli bir mevkiye
yukselmigtir.?0

Basra ve Kuafe’den birgok kisi ona talebe olma imkani bulmustur.?!
Basralilardan el-Cermi (6. 225/840) ve el-Mazini (6. 249/863) ile Kufelilerden
el-Kisai (6. 189/805) bunlarin en meshurlarindandir.?2

1985, s. 107; el-Hamevi Eba Abdullah Sihabuddin Yakat (6. 626/1229);lrsidn’l-Erib il
Ma’rifeti’l-Edib, (Muwcemu’l-Udebd), 1. baski., (Thk.: Thsin Abbas), Daru’l-Garbi’l-islami,
Beyrat 1993, 1II, 1374; el-Kufti, Inbihu’r-Ruvit ali Enbabi'n-Nubat, 11, 36; ez-Zirikli,
Hayruddin; e/-A%am Kamusn Terdcime li-Esheri’r-Ricil  ve'n-Nisa mine’l-Arab ve’l-Miista’ribin ve’l-
Miistesrikin, (1-VIII), XV. baski., Dﬁru’l—Ilmi’lAMa.léyin, Beyrut 2002, III, 101; es-Safedi,
Salahuddin Halil b. Aybek (6.764/1380); e/174fi bi'l-Vefayit, 1. baski, (Tahk.: Ahmedi’l-
Arnavud-T.Mustafa) Daru Thyau’t-Turasi’l-Arabi, Beyrut 2000, XV, 161.

14 ez-Zibeydi, Tabakdatii’n-Nabviyyin ve’l-Lugaviyyin, s.72.

15 Kaynaklarda herhangi bir sifat ya da kiinye olmaksizin el-Ahfes ismi zikredildiginde bu kisinin
el-Ahfes el-Evsat oldugu kabul edilir. el-Ahfes lakabiyla anilan diger alimler kastedildiginde ise
ayrica kayit dusuliir. Bkz., es-Suy(ti, Celiluddin Abdurrahman b. Eba Bekr (6. 911/1505); ¢/
Miizhir fi Ulimi’l-Luga ve Envaiba, Thk.: (Muhammed Eb@’l-Fadl Ibrahim ve digerleri), (I-T),
III. baski, Mektebetu Dari’t-Turas, Kahire, Trs, II, 456; el-Ahfes, Me Gni’l-Kur'an, (Thk.:
Huda Mahmad Karaa), Mukaddime, s. 6; Kitabu'l-Ariz, Mukaddime, s.21.

16 ez-Zirikli, e/~A'lam, 111, 102; es-Safedi, e/-17afi bi'l-1efayar, XV, 161;el-Kufti, Tnbébu’r-Ruvit ald
Enbahi’'n-Nubat, 11, 36; Dayf, Sevki; e/-Medarisii’n-Nahviyye, V1I. baski, Daru’l-Mearif, Kahire,
Trs, s. 94.

17 Miuellifimiz ilk zamanlarda el-Ahfes el-Esgar/es-Sagir adiyla bilinmekteydi.17 el-Ahfes el-
Kebir diye, Ebd’l-Hattab Abdulhamid b. Abdu’l-Mecid (6. 177/793) aniliyordu. Sonradan
yine el-Ahfeg lakabiyla anilan Ebt’l-Hasen Ali b. Stleyman (6. 316/928) ortaya ¢ikmastyla el-
Ahfes el-Evsat diye anilmaya basladt. Bkz., ez-Zibeydi, Tabakatii'n-nabviyyin ve’-ngaviyyin, s.72;
el-Kuftl, Inbihu’r-Ruvat ald Enbabi'n-Nubat, 11, 36; Dirin, Eseru’l-Abfes fi'l-Kufiyyin ve Leessurubu
Bibim, s.18.

18 ez-Zibeydi, Tabakati'n-Nahviyyin ve'l-Lugaviyyin, s. 73. el-Kufti, Inbahn’r-Ruvat ali Enbihi'n-
Nuhar, 11, 36.

19 ez-Zehebi, Szyern A'lami'n-Niibeld, C.X, s. 206; el-Ahfes, Kitibn'l-Kavafi, Mukaddime, s. 6; el-
Ahfes, Kitabn'l-Ariz, Mukaddime, s. 37.

20 es-Sirafi, Eba Said el-Hasen b. Abdullah (6. 368/979); Abbdru’n-Nabviyyine'l-Basriyyin, 1. baski,
(Thk.: Taha Muhammed ez-Zeyni-Muhammed Abdulmun’im Hafacl), Matbaatu Mustafa el-
Babi, Kahire, 1955, s. 39; el-Ahfes, Kizibn'l-Kavafi, Mukaddime, s. 7.

21 Ditin, Eseru’l-Abfes fi’l-Kufiyyin ve Teessurubu Bibim, s. 20.

22 es-Sirafi, Abbarn’'n-nabviyyine'-Basriyyin, s. 39-40; ez-Ziibeydi, Tabakdtiin-Nabviyyin ve'-
Lugaviyyin, s. 73, 87; Ibni'n-Nedim, e/-Fibrist, 11, 58; IbnWl-Enbari, Niighetii'l-Elibbi fi



el-Abfes’in Me'ani’l-Kur'an’mdaki Lstishad Metodn 57

Mielliften giinimiize ¢ eser ulagsmistir. Bunlar arasinda en 6nemlisi
Me Gni’I-Kur'andir. Diger ikisi ise Kitabu'l-Kavafi ve Kitabn'l-Arizdur.2> Bunlara
ilaveten glintimtize gelememis 6nemli eserlerinden bazilart ise?* Kizdbu'l-Mesaili'l-
Kebir,  Kitabu'l-Mesaili’l-Sagir, Kitabu'l-Evsat ~ fi'n-Nahv, Kitabu'l-Esvat, Kitabu'l-
f;z‘zkéé, Kitabu Sifati L-Ganewmi ve Elvaniha ve Ilicihd ve Esnianiha, Kitibu'l-Erbeats,
Lamatii’l-Kur'an, Kitabn Meani’s-$i’r, Kitabn'l-Muliik, Kitdbn V akfr-Temam, Kitibu'l-
Mekayisi fi'n-Nabhv,?> Garibu’I-Kur'an?® ve Garibun’l-Hadis 'dir.?

2- el-Ahfeg’in Arap Dilindeki Yeri

el-hfes, devrin 6nemli alimlerinden aldigr egitim neticesinde kendisi de
dénemin 6nemli sahsiyetleri arasina yikselmistir. Sibeveyh’in vefatiyla Basra
medresesinin imami olmustur.

el-Ahfes, Sibeveyh’e muhalefet de etmistir. Kafeliler, ondan etkilenerek
kendi gorislerini olusturmuslardir.” Hocast Halil’den etkilenerek artz ve kavafi
ilmine de 6nem vermistir.2? Sonra hocasinin ardz bahitlerine “babeb/ miitedarik”
bahrini ilave yaparak’® el-Halil tarafindan onbes olarak tespit edilen Arap
siirindeki vezin sayisint onaltiya ¢ikarmistir. 3!

el-Ahfes, Islam alimlerinin giivenini kazanmistir. Buna delil olarak el-
Kisa’nin (189/804), el-Ahfes’ten gizlice Sibeveyh’in ¢/Kitab'in1 okumasini,?

Tabaka”ti’/—Udebé, s.108; el-Hamevi, [rgddu’l-Erib ila ma’rifeti’l-Edib, 111, 1374-1375; el-Kifti,
Inbibn'r-Ruvit ald Enbahi’'n-Nubat, 11. 37, 40; ez-Zehebi, Siyern A’lami’'n-Niibeld, X, 207; Dayf,
el-Medrisii'n-Nahviyye, s. 94.

23 ibm’i’n-Nedim, el-Fibrist, 11, 58; el-Hamevi, Irgddu’l-Erib ili Ma'rifets'l-edib, 111, 1376; el-Kift,
Inbdibn'r-Ruvit ali Enbabi'n-Nubat, 11, 42; es-Suyatl, Bugyetii’l-1 unat, 1, 591.

24 Bkz.,ibni’n-Nedim, e/-Fihrist, 11, 58.

25 Ayrica bu eserlerin zikredildigi diger kaynaklar icin bkz., el-Hamevi, [nsadu’l-Erib ili ma’rifetiI-
Edib, 11, 1376; el-Kaft, Tnbabu’r-ruvit ali enbihi’n-nubat, 11, 42; es-Suyat, e~-Miighir fi Uliimi’l-
Liuga ve Envaiba, 1, 351;es-Suyatl, Bugyetii’l-1 ndt, I, 591.

26 Katip Celebi, Hact Halife Mustafa b. Abdullah (6. 1067/1656); Kegfit'z-Zuniin an Esdmi’-Kiitiibi
ve'l-Fundin, (Ter: Rustt Balcr), Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, Istanbul, 2007, II1, 965; et-Tayyar, s.
305-300.

27 el-Kafti, Inbihu'r-Ruvét ald enbahi'n-Nuhat, 111, 14.

28 Dayf, e/-Medarisii'n-Nabviyye, s. 94-95.

29 el-Ahfes, Kitabu'l-kavifi, Mukaddime, s. 6.

30 ez-Zehebi, e/-A’lam, 111, 102, Ibn Hallikan, Ebt’l-Abbas Semsuddin Ahmed b. Muhammed b.
Ebt Bekr (6.681/1282);Vefeyatii’l-A’yin ve Enbin Ebndi’z-Zeman, (Thk.: Thsin Abbas), Daru
Sadir, Beyrat, Trs. 11, 381. el-Ahfes, Kitibu'l-Kavifi, Mukaddime, s. 6; Dayf, e/~-Medarisii'n-
Nabviyye, s. 94.

31 ez-Zirikl, e/-A’lam, 111, 102; el-Ahfes, Kitabu'l-Kavafi, Mukaddime, s. 6-7.

32 ez-Ziibeydi, Tabakatii'n-Nabviyyin ve'l-Lugaviyyin, s. 73; el-Hamevi, Irsddu’l-Erib il Ma’rifetiI-
Edib, 111, 1375.
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ayrica el-Kisa’nin ondan Me dni’l-Kur'dn ile alakali eser telif etmesini istemesini,
sonrasinda da onun eserini 6rnek alarak kendi Me dni’-Kur'an'm: kaleme
almasint ve el-Ferrd’'nin (6. 207/822) da bu iki eseri Ornek alarak kendi
Me Gnisini yazmasini gésterebiliriz.? Yine el-Ahfes’in ifadesiyle, Sibeveyh’in /-
Kitabina bir sey ekleyecegi zaman kendisine sormasint ve el-Ahfes’i kendisinden
daha bilgili g6rmesini de el-Ahfes’e duyulan giivenin diger bir gdstergesi olarak
sayabiliriz. 34

3- el-Ahfeg’in Me’ani’l-Kur’an’

el-Ahfes, bu eserini kaleme alirken, klasik rivayet ve dirayet tefsirlerinde
oldugu gibi biitiin ayetleri ele alarak tek tek incelememistir. Ayetlerin sebeb-i
nuzdlii hakkinda bilgi vermemis, rivayetleri siralamamustir. Israiliyyatla ilgili
habetlere deginmemistir. Ayetleri ihtiyaca binaen izah etmistir. Garip lafizlari
aciklamug, ayetleri sarf ve nahiv yoninden degerlendirmistir. Ancak i’rab
hakkinda genis agtkamalara girmemistir. Gerekli gordigi yerlerde kiraat
farkliliklarina isaret etmistir.

el-Ahfes, sureleri mushaf sirasina gore ele alarak Fatiha ile baslamis ve
nas ile bitirmistir. Muellif, Bakara suresinin 28.ayetine kadar i’rabi ve kiraat
farkliliklarini sGyleyerek strenin tefsirini yapmistir. Strenin devamint ise nahivle
ilgili baglikar altinda sonuna kadar tefsir etmistir. Bu basliklar sunlardir:

1- 35)5.4\ RS RRES

2o Py Lk
3 e g s
4- RH] RSN

5 Vhy Lk

6 Minsb Ly

33 el-Hamevi, Irsddu’l-Erib ili Ma rifeti’l-Edib, 111, 1375; el-Kufti, Tnbihu’r-Ruvét ald Enbahi'n-Nubat,
11, 37.

34 Ibn Kuteybe, Ebd Muhammed Abdullah b. Miislim (6. 276/889); e/-Medrif. 1V.Baski, (Thk.,
Servet Ukkase), Daru’l-Mearif, Kahire, Tts, s. 546; el-Hamevi, Irsédu’l-Erib ila Ma’rifeti’l-Edib,
111, 1374-1375; Tbn Hallikan, Vefeyatii’l-A’yan ve Enbin Ebndi’z-Zamdin, 11, 381.

35 el-Ahfes, a.ge, 1, 61.
36 el-Ahfes, a.g.e, I, 64.
37 el-Ahfes, a.g.c, I, 65.
38 el-Ahfes, a.g.e, I, 65.
39 el-Ahfes, age, 1, 76.
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Nahiv ilmine buyik 6nem veren el-Ahfeg’in Bakara stresini tefsir
ederken kullandigr bu basliklar adeta bir nahiv kitab: izlenimi vermistir.>* Bu
metodu Bakara saresinin 79. ayetine kadar kullanmistir. Bu ayetten sonra Nas

40 el-Ahfes, a.ge, 1, 81.

41 el-Ahfes, a.ge, 1, 83.

42 cl-Ahfes, a.ge, 1, 87.

43 cl-Ahfes, a.ge, 1, 89.

44 el-Ahfes, a.ge, 1, 92.

45 el-Ahfes, a.g.e, I, 94.

46 cl-Ahfes, a.ge, 1, 98.

47 el-Ahfes, age, 1,101.

48 el-Ahfes, a.g.¢, 1, 105.

49 cl-Ahfes, a.g.e, 1, 100.

50 el-Ahfes, a.ge, 1, 116.

51 el-Ahfes, a.ge, 1, 122.

52 el-Ahfes, a.ge, 1, 124.

53 el-Ahfes, a.ge, 1, 126.

54 Bulut, Ali; Kur'an Filolojisiyle Lgili Ug I-/i{% Dald(Garibii'-Kur'n, Me int’l-Kur'an, Prabu’l-Knr'an) ve
Bu Alanda Eser Veren Miiellifler (Hictd 1lk Ug Asir)” O.M.U.LF.D, say112 ve 13, yil- 2001, s.
399; Bkz., el-Ahfes, Me dni’l-Kur'dn, a.g.e, 1, 19-207.
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stresine kadar herhangi bir baslik kullanmaksizin ayetlerden gerekli gérdiiklerini
tefsir etmistit.

el-Ahfes, sarf ilmini ilgilendiren meselelere de deginmistir. Bazi fiillerin
binalarint agiklamis ve ¢ekimlerini yapmustir. Yine bazt fiillerin vezinlerine isaret
ederek tasidiklart anlamlara isaret etmistit.> Bazt illedi fiillerden de
bahsetmistir.> el-Ahfes, isimlerin vezinlerini aciklamistir.5” Yine bazi kelimelerin
miufredini, bazilarnin da cem’ilerini sOylemistir.”® Ayrica kiraat ilmiyle alakali
hemzeyi vasil,” hemzeyi kat', ismam,°' revm,%? izhar,6> ihfa,** idgam, imale
gibi bir¢ok deyimi de izah etmistir.

IV. EL-AHFESIN ME’ANPL-KURANDAKI iSTISHAD
METODU

A. Ayetlerle Istishadi

el-Ahfes, en fazla Kur’an’n Kutr’anla tefsiti metodundan yararlanmistir.
Me’ani’l-Kur’an’ini inceledigimizde istishad metodunu en fazla ayetlerden sahid
getirerek kullandigint gérmekteyiz. Ele aldigt ayetleri sarf, nahiv ve ma’na gibi
yonlerden incelerken gorislerini desteklemek tzere oncelikle diger ayetlere
miiracaat etmistir. 7 Ornegin &b b aLd e d &B &5 “Rabbim! Bana katindan
hayerle bir nesil ver.” [Al-i Imran 3: 38] ayetindeki ' harfi cerrinin sonundaki
ninun G edatinin sonundaki nan gibi sakin oldugu gériisini savunur. Bu
edatlarin, Gizerlerine hareke gelen isimler gibi olmadigi icin izafet durumunda da
cezimli olarak sakin okunduklarini syler. Bu goriisint desteklemek i¢in su iki
ayette izafet konumunda gegen i edatlarini sahid gosterir: €4 2 AR 1) 3
Wles 130 <O takdirde onlara katimizdan biyiik bir miikafat verirdik.” [Nisa 4: 67],

55 el-Ahfes, Me Gni’l-Kur'dn, (Thk.: Faiz Faris), C. 1, mukaddime, s. 106-107.
56 el-Ahfes, a.ge, 1,199, 206-207, 279,

57 el-Ahfes, a.ge, 1, 146

58 el-Ahfes, a.ge, 1, 13-14, 2006, 296, 11, 486, 542

59 el-Ahfes, a.ge, 1, 3-8, 12, 19, 31, 69,113, 114,

60 el-Ahfes, age, 1,4-8,12,19, 31, 113, 234.

61 el-Ahfes, a.ge, I, 44, 50, 160, 274, 11, 416.

62 el-Ahfes, a.ge, 1, 44.

63 el-Ahfes, a.ge, 1, 274, 11, 558.

64 el-Ahfes, a.ge, 1, 160, 339, TI, 558.

65 el-Ahfes, age, 1, 28, 55, 112, 164, 339, 350, I, 558.
66 el-Ahfes, age, 1, 40, 41,42, 146, 228.

67 el-Ahfes’in hangi ayetleri hangi konularda, ka¢ defa delil getirdigiyle alakali tablo icin bkz., el-
Ahfes, ag.e, 11, 702-717.



el-Abfes’in Me'ani’l-Kur'an’mdaki Lstishad Metodn 61

e (..«§.>- SN 2 S5 @.U JJ 5 “(Resdliim!) Siiphesiz ki bu Kur'an, hikmet sahibi ve
her seyi bilen Allah tarafindan sana verilmektedir” [Neml 27: 6].98

el-Ahfes, 3254 355 285 DIV 50 5E 2 bl WhS “Giizderd hor ve hakir
olarak, yaygn cekirgeler gibi kabirlerinden ¢ikarlar” [Kamer 54: 7] ayetinin basinda
gelen x24 kelimesinin kendisinden sonra gelen &5V ¢e 355% ciimlesinin hali
oldugu i¢in mansub oldugunu gérisiini benimser. Yani hal olan kelimenin
kendisinden sonra gelen ctimlenin hali olarak basta gelebilecegini ifade eder. Bu
kelimenin durumuyla alakali farkli goriisleri de zikrettikten sonra kendi
gorisiini desteklemek icin, \Jsjl.a\ ixa\s “Gazleri hor ve hakir olarak” [Kalem 68:
43] ayetini delil getirir.®” Yani bu ayette de &% kelimesinin de yukaridaki
ayetteki gibi hal olarak climlenin basinda kullanildigini s6yler.

el-Ahfes Bakara stresinin $35 s fw & A[EEAESY JJ \s2ke 1355 [Bakara
2: 102] ayetindeki wJ lafzindaki lamin, bilgi ifade eden fillerden sonra gelen
ibtida lami oldugunu savunur. Bundan sonra gelen kismin ise mupteda
oldugunu bildirir. Bu goru§une delil olarak =g ;;w O 3a) [A’raf 7: 18]
ayetiyle e Ll J E 518,205 Lt [Yusuf 12: 8] ayetini §ah1d olarak getirir.70

B. Kiraatlerle Istigshad1

Miellifin ayetleri tefsir ederken en ¢ok kullandigr sahidlerin bir digeri ise
kirdatlerdir.”t Muellif bazen ihtilaflari ¢6zmede bazen satf ve nahiv konularint
izah ederken bazen dogru manay1 verebilmek icin kirdatlerden istifade etmistir.”
Miellif, kirdatlerle ilgili herhangi bir ayrima gitmeksizin kendi gbrisini
desteklemek icin bir cok kirdatten sahid getirmistir.’”3 Daha cok Ibn Mes*ad’un
(6. 32/652), Micahid’in (6. 104/722), Hasan el-Basti (6. 110/728) ve A’meg’in
(6. 148/765) kiraatlerinden yararlanmustir.’

el- Ahfe§ kirdatin kime ait oldugunu genellikle belirtmeksizin 342 ; J6 ya
da 4as 5 gibi deg1§1k 1fadeler kullanir. Bazen de kirdatin kime ait oldugunu

bildirir. Ornegin &3 Aello Oyt ('.e_)\ S “Dikkat edin! Gormityor musunuz, (onlar
difsmanliklarm gizlemek icin) godiislerini ceviriyorlar/ biikityorlar.”” [HGd 11: 5] ayetinde

68 el-Ahfes, a.ge, 1, 216.
69 el-Ahfes, a.g.e, 11, 528.

70 el-Ahfes, a.ge, 1, 148. Ayrica el-Ahfes’in sahid olarak kullandigi diger ayetlerle ilgili tablo icin
bkz. el-Ahfes, Me Gni’l-Kur'dn, (Thk.: Hida Mahmad Karaa), 1T, 702-716.

71 Kullandigi kiraat farkliliklariyla alakali tablo igin bkz. el-Ahfes, a.g.e, 11, 717-750.
72 el-Ahfes, age, (Thk.: Faiz Faris), mukaddime, s. 72,75,76,77.

73 el-Ahfes, a.g.e¢ (Thk.: Faiz Faris), mukaddime, s. 72.

74 el-Ahfes, age, (Thk.: Faiz Faris), mukaddime, s. 78-81.
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gecen 055 kelimesini tefsir ederken A’meg’in kirdatine gore J.cyuu vezninde
(3555 kelimesi gibi 4453 3355 seklinde okundugunu delil getirir.”

Yine g \; ﬂ w; [Bakara 2: 240] ayetini tefsit ederken Ibn Mes’ad’un

kiraatini ¢§>\3)Y Lo rﬁ.l; s TR S S G L@.:\ j&-") 1fad651yle zikreder.
Yine aynt ayetin tefsirinde isim vermeden ﬁ:—bﬂ EWRTR ' ; J6 seklinde

kirdatin kime ait oldugunu belirtmeksizin istishidda bulunur. 7(’

el-Ahfes, &>/ \4.3\ Gs “siz de beni knrtaramazsing” [Ibrahim 14: 22]
ayetindeki &z ,éf kelimesini A’mes’in ‘o> ,.4}6 seklinde kesrali okuduguyla alakali
bir bilginiﬁ kendisine ulastigini bildirir. Ancak, A’mes’in :;,éc seklinde
okuyusunun hatali oldugunu; kendisinin ne Araplardan ne de nahiv ehlinden
béyle bir sey duydugunu sdyler. Sonrasinda da ayette cem-i miizekkeri salim
olan &2 kelimesinin izafet yasina (mitekellim yasina)”? muzaf oldugundan
nin dismistir der. Sakin olan cem-i yast ile mitekellim yasinin da bir araya
gelmesinden dolayt cem-i yasinin  harekesinin aynen sakin kaldigini ve
miitekellim yasinin ise meftuh olarak &> pajt seklinde okundugunu zikreder.”

C. Lehgelerle Istighad:

Miellifin ayetleri izah ederken kullandigi bir diger istishadi ise lehce
farkliliklaridir.  el-Ahfes, on Arap lehcesini isim vererek sahid olarak
kullanmistir. Bu lehceler, Ezd es-Serat, Esed, Bekr b. Viil, Temim, Hicaz, Beni
el-Haris b. Ka’b, Beni el-Anber, Beni Kuseyr, Kays ve Yemen’dir. el-Verd, el-
Ahfes’in 50 yerde lehge ismi verirken 150 yerde lehge ismi vermedigini tespit
ettigini bildirir.”

Ornegin el-Ahfes ¢-<J 5 oo S8 4 “Onda Rﬂbbz'nz'{den bir sekine (siikdinet,
giniil rabath@) vardir” [Bakara 2: 248] Ayetindeki &S& kelimesinin vakar
(sekine/sakinlik) anlamina geldigini bildirir. Demirin (bicak)  ise ;,&MJ\
kelimesiyle yani harfinin seddeli okunmastyla ifade edildigini zikreder. Ancak
bazilarinin 52 kelimesini 4-<~J| seklinde hem seddeli hem muennes olarak

75 ecl-Ahfes, a.g.e, I, 380.

76 el-Ahfes, age, 1, 192-193. Ayrica bkz. Kirdat farkliliklarinin istishadiyla ilgili tablo el-Ahfes,
ag.e 11, 717-749.

77 Miellif, “aKill 3% miitekellim yast tabiri yerine, “4=Y) (7 izifet yast tabirini
kullanmaktadir.

78 el-Ahfes, a.ge, 11, 407.

79 el-Ahfes, Me dni’-Kur’an, (Thk.: Abdtlemir Muhammed Emin el-Verd), mukaddime, s. 27-31.
(Beyrut 2003).
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okuduklarint  séyler.®” Ancak bu sekilde miennes olarak okundugunun
bilinmedigini ifade eder. Benl Kuseyr'in ise ;;SMJ\ kelimesi yerine uow
kelimesini kullandiklarint nakleder. Sonunda da uu<.w.5\ kelimesinin  kendi
okudugu sekliyle dogru oldugunu gostermek 1g:1r1 bu kelimenin gectigi Yusuf
stresindeki su ayeti delil getirir. Lﬁ.w Eia 3350 Jf &35 “Ve her birine bir bicak
verds” [Yusuf 12: 31]8!

Yine 36 & O (28 Y A O “Mubakkak ki Allah (bir sivrisinegi, hatta
daba iistiiniinii) misal gez‘zmze/éz‘eﬂ cekinmez”’ [Bakara 2: 26] dyetinde gegen  o>3%d
kelimesini Hicazlilarin, sonunda iki ya harfi gelecek sekilde okuduklarint;
Temimlilerin ise >3 seklinde sonunda bir ya harfi getirerek okuduklarini
bildirir. Bu bilgilerden sonra da Hicazlilarin okuyuslarinin dogru oldugunu
s6yler ve bunu farkli kelimelerden 6rnekler vererek agiklamaya calisir.52

Keza el-Ahfes, LIl kelimesini tefsir ederken de Hicazlilarin /,LJ\
RIS RATIE Wi JeZdiskelimelerini mitennes olarak benimsedikleri gibi Lz
kelimesini de muennes okuduklarini zikreder. Temimlilerin, bunlarin hepsini
miizekker; Esedlilerin ise sX3) lafzint miiennes kabul ettiklerini nakleder.3

D. Siitle Istighad:

el-Ahfes’in, yaygin olarak kullandigi en 6nemli istishadindan birisi de
siphesiz siirdir. Faiz Faris, el-Ahfeg’in 317 beyti sahid olarak getirdigini,
bunlardan 40 tanesinin recez vezninde ve bunlarin bir¢ogunun da biytk
sOhrete kavugarak nahiv ve lugat kitaplarinda kullanildigini ifade eder. Ayrica
Faris, el-Ahfes’in bu beyitlerden 31 tanesi disindakilerin sairlerini belirtmedigini,
kendisinin nahiv kitaplarint ve siir divanlarini tarayarak 167 beytin daha kim
tarafindan kaleme alindigint tespit ettigini, 28 beytin sairlerinin ise ihtilafls
bulundugunu bildirir. Yine el-Ahfes’in, cahiliyye dénemi, Islami doénem ve
Emevi dénemine ait siirleri tercih ettigini bu siitlerin sairlerinin de, Hicaz, Necd
bedevileri ile Arap yarimadasinin dogusunda ve kuzeyinde bulunan saitler
oldugunu nakleder.8*

Ornegin, &5 ¢-<.~L¢ a5 “O sizxlere ancak meyte (0/%) olanlar: haram kilds”
[Bakara 2: 173] ayetini tefsir ederken il kelimesinin %)) kelimesinin seddesiz
hali oldugunu, ayni sekilde & sl [Furkan 25: 49] ayetindeki &= kelimesiyle de

80 el-Ahfes burada hangi lehcenin okuduguyla alakali isim vermeksizin sadece okunus seklini
bildirmistir. Zira yukarida da ifade ettigimiz gibi miellif bazen lehgelerin ismini verir bazen de
hangi lehceye ait oldugunu zikretmeksizin sadece okunus seklini séyler.

81 el-Ahfes, a.ge, 1, 194-195.

82 el-Ahfes, a.ge, 1, 58-59.

83 el-Ahfes, a.ge, 1, 18.

84 cl-Ahfes, a.g.¢, (Thk.: Faiz Faris), mukaddime, s. 87-88.
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& lafzinin kastedildigini sOyler.  Aynt §ekjlde ¢ harfinin de seddesiz
okundugunu ve ud 3 u»h kelimelerinin & 3 3% seklinde seddesiz okundugunu
ifade eder. “Meyylt kelimesinin seddeli ve §eddes1z okunduguna dair delil
olarak su beyn getmr.

“Meyyit, oliip de rabata eren insan deg“z'/dz'n Astl meyyit, insanlar arasinda olii olan
(insanlara faydast olmayan)dir. &

Seddeli ve seddesiz olarak &2 5 &2 kelimelerinin tek bir anlam ifade
ettigini ancak & kelimesini &3k “6liim” anlamina geldigini zikreder.0

Stirleri serh ederken de kendine 6zgl bir metod kullanir.87 Siirlerin garip
kelimelerini her beytin altina yazarak serh eder. Ebu’l-Abbas es-Sa’leb (6.
291/903) onun, siirde her beytin altina garip olan kelimeleri yazdirarak serh
eden ilk kisi oldugunu bildirir.% el-Ahfes’in Me ani’l-Kur'an'inda bu metodu
uyguladigini gé’)rmekteyiz.

Ornegin, Sl 3 }J\; [Nahl 16: 12] ayetinin tefsirini yaparken,

20

15355 slad 33 S el 3 gass
“Kadmlarm kalplerinde sevgi (oldugunn) hissedersin. (Fakat) ellerinde (calssmakitan
dolayz) sertlik vardsr.”

beytini delil olarak kullanmugtir. Beytm altina da 333 & 755 S g
Bz 3" 5 o "Bl ifadeleriyle "&LA)" ve "S5V garip kelimelerinin

85 Ibn ’Atiyye el-Endiliisi, EbG Muhammed ’Abdulhak b. Galib (6. 542/1148), el-Mubarrarn’l-
Vet fi Tefstri'l-Kitabi’l- "Aziz, 1. Basks, (Thk: *Abdusselam *Abdussafi Muhammed), Daru’l-
Kitébi’l—’ﬂmiwe, Beyrat, 1422, 1, 339; er-Razi, Fahreddin (6. 606/1210), ez-Tefséru’l-Kebir, 11.
Baski, Daru Thyﬁi’t—TﬁréSi’l—’Arabi, Beyrut, 1420, XXX, 541; el-Firtzabadi, Mecduddin M. b.
Yakub (6. 817/1415); Basdiru Zevi't-Temyiz fi Latdifi Kitabi'l-’Aziz, (Thk: Muhammed Ali en-
Neccir), Meclisu’l-E’l4 1i’s-Sntni’l-Islamiyye, Kahire, 1412, 11, 512; es-Sevkani, Muhammed b.
Ali b. *Abdullah (6. 1250/1834), Fethun’[-Kadir, 1. Baski, Daru ibni Kesir, Dimesk, 1414, IV,
391.

86 el-Ahfes, a.g.¢, 1, 166. Ayrica siir beyitlerinin istishadiyla ilgili tablo i¢in bkz., el-Ahfes, a.g.¢, 11,
751-760. Bir siir vezni olan recez ile ilgili istishadiyla ilgili tablo icin bkz., el-Ahfes, a.ge, 11,
761-763.

87 el-Ahfes, Kitabu'l-Kavdfi, s. 8.

88 ez-Zibeydi, Tabakaiti'n-Nahviyyin ve'l-Lugaviyyin, s.74; el-Kufed, Inbahu'r-Ruvit ali FEnbihi'n-
Nubat, 11, 39; Dayf, e/-Medarisii'n-Nahviyye, s.94.

89 Ibnu’l-Cevzi, Ebl-Ferec Cemaluddin ’Abdurrahman b. All b. Muhammed el- Cevzi (6.
597/1200), Zédu'F-Mesir fi ’I/mz"t—'[‘eﬁfr, I. Baski, (Thk: ’Abdutrezzak el-Mehdi), Daru’l-
Kitabi’l-’ Arabi, Beyruat, 1422, 11, 55.



el-Abfes’in Me'ani’l-Kur'an’mdaki Lstishad Metodn 65

anlamint agiklamistir.? Yine Gpijasls d (..é.}e\.&\ 2 [Suara 26: 4] ayetini tefsir
ederken de Ferezdak’a ait olan,

Lafadi el fgle 035 slally Sib SR St 1)

“(Siyah kuglar hakkinda) Siyah kugslar kusink vaktinde gezerler. Yatarlar (gece)
digiler gibi. (Yani, erkek-disi biitiin kuglar nobetlese yumurta iizerinde beklerler).”

beytini delil olarak kullanmis ve ed) 1 228 seklinde musrada gecen
garip kelimeyi tefsir etmistir.?! Keza i saag 18 [Suard 26: 72] ayetini aciklarken
Ziheyr’e ait olan

sy A ols ekl i w6, 4 B

“Atan siivarisi efendinin koleye tam hékim olmase gibi ata hakim.”??

beytini sahid olarak getlrm1§ ve G345 dDU\ okls w§>)\‘ :

SE Y 5 s G 56T "wliSs" seklinde, beytin garip kelimelerini 1zah
etmistir.?3

E. Arap Kelamiyla Istishad:

el-Ahfes tefsirinde Arap kelamma da 6nem vermistir. Ozellikle
Araplardan bizzat kendi duyduklarina biiyiik 6nem vermis ve bunlarla kiyasta
bulunmustur.®* Genellikle Arap kelamindan delil getirecegi zaman, “bazi
Araplar soyle dedi™>, “Araplardan soyle diyenler™®, “Araplar soyle diyor™,
“Araplardan bazilart s6yle dediler’s gibi ifadelerle sahid getirmistir.

Ornegin miiellif o) maddesinin %% anlaminda kullanildigryla alakali
a§ag1dak1 ayeti tefsir ederken Arap kelamindan istishddda bulunmustur. vfjxw Gs
Oyalt ¥ &5 1Y) i} “onlarin, o (mucize) geldigi zaman da inanmayacaklari: anlameyor

90 el-Ahfes, a.ge, 11, 415.
91 el-Ahfes, a.ge, 11, 460-461.

92 Ferezdak, Eba Firas Hemmam b. Galib b. Sa'saa et-Temimi (114/732), Serbu Divini’l-
Ferezdak, 1. Baski, Daruw’l-Kitabi’l-Libnani, Mektebetu’l-Medraseti, Beyrat, 1983, II, 114; et-
Tabeti, Ebt Cafer Muhammed b. Cerir (6. 310/922), Cami u'l-Beyan fi Te'vili’-Kur'an, 1. Baski,
(Thk: Ahmed Muhammed Sakir), Muesseti’t-Risale, Yrs, 1420/2000, XIX, 332; Sarafuddin,
Ca’fer, e/-Mevsit ‘atu’l-Kur'aniyye, 1. Baski, (Thk: *Abdulaziz b. Osman), Daru’t-Taktibi beyne’l-
Mezhebi’l~1slﬁmiyye, Beyrat, 1420, VI, 156.

93 el-Ahfes, a.ge, 11, 462.

94 cl-Ahfes, a.ge, (Thk.: Faiz Faris), mukaddime, s. 93.
95 el-Ahfes, a.ge, 1, 46.

96 el-Ahfes, a.ge, 1, 344.

97 el-Ahfes, a.ge, 1, 299.

98 Muellifin tefsirinde hangi yerlerde hangi ifadelerle Arap kelamini kullandigiyla ilgili tablo icin
bkz., el-Ahfes, a.ge, 11, 790-802.
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musunnz?” [En’am 6: 109] burada L@a\ lafzinin® &1 seklinde okuyanlar oldugunu
ve kendisininde bu sekilde okudugunu!® sdyledikten sonra &l lafzinin L@.l:d
anlaminda oldugunu ifade etml§t1r Bu goru§ur1u desteklemek icin de su Arap
kelamint delil getirmistir: & 4 SANNOH TN é‘ & A3 “carstya git belki bana
bir sey alirsin” ve bu sézdeki Ju\ lafzinin ayette oldugu gibi &ls) anlaminda
oldugunu zikretmistir.!0!

Yine ,?-Lu 30K “belki (6gzit) dinler” [Taha 20: 44] ayetini tefsir ederken bu
ayetteki J:J lafzml Arap kelamindan su sozlerle delillendirerek aciklamustir.  &=Ms
chas Jd @.9\ 5 Xy sl |55 Jss £ “adamin arkadasina dedigi su
s6z gibi: yemek yemermz 1(;111 ya da yemegimiz yi ene kadar birak”
anlamindadir. 3341 : oof 4327 120 G0 Sl i JE Js&i 3 senin adama
sOyle dedigin gibi: “isini yap ki ticretini alasin yani Gicretini almak i¢in isini yap”
anlamindadir.102

F. Hadis ve Mesellerle Istishad1

el-Ahfes, eserini tefsit ederken hadis ve mesellerden neredeyse hic
istishadda bulunmamustir. Me ani’l-Kur’an’in tahkik edenlerden Hiida Mahmad
Karaa sadece iki hadis ve iki de mevzu hadis lafz1 tespit ettigini
bildirmektedir.'® Ancak, el-Ahfes’in bu hadis lafizlarint kullandigr yerleri
inceledigimizde dikkat ¢eken durum ise el-Ahfes’in bu lafizlarin hadis oldugunu
ifade etmemesi ve duruma gére bazen hadis lafzinin tamamini bazen de sadece
ilgili yeri sahid olarak gdstermesidir.104 Ornegm Nas suresinin akabinde dua
basligt altinda subhaneke duasinda gecen Als J5s Jm\ BS cimlesini alarak
tefsir etmistir. Bu cimleyi hem Cin stresinde gecen 3 s Jw mj “Mﬂbdk/éa/é
ki Rabbimizin san cok yiicedir.” [Cin 72: 3] dyetiyle hem de _;,.L\ Sl X T3 A s Y
hadisiyle aciklamistir. Ayette ve hadiste gecen 3% kelimesinin ise buyutklik,
ululuk anlaminda oldugunu s6ylemistir.!05

99 el-Ahfes, mushafta &l seklinde gecen bu kelimeyi Me dnil-Kur'an’inda L@—" olarak almistir.

100 Mushafta da & scklinde okunmaktadir. Bkz., En’am 6: 109.

101 el-Ahfes, a.ge, 1, 309-310.

102 el-Ahfes, Me Gni’l-Kur'an, (Thk.: Hida Mahmad Karaa), II, 445. Ayrica, Arap kelaminin

istishadiyla ilgili tblo icin bkz., el-Ahfes, Me Gni’/-Kur'dn, (Thk.: Hida Mahmad Karaa), 11,
790-802.

103 el-Ahfes, Me dni’l-Kur'an, (Thk.: Hida Mahmuad Karaa), mukaddime, s. 36. Ayrica bu hadis
lafizlarinin kullanildigi yer ve hadis lafizlar icin bkz., el-Ahfes, Me Gni’/-Kur'dn, (Thk.: Hida
Mahmud Karaa), 11, 750.

104 Hadis lafizlarinin sahid olarak kullaniddigi yetler icin bkz., el-Ahfes, Me Gni’l-Kur'dn, (Thk.:
Huda Mahmad Karaa), I, 357, 11, 449, 592.

105 el-Ahfes, Me %ni’/-Kur'an, (Thk.: Hida Mahmtd Karaa), I, 592.
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el-Ahfes, mesellerle ise sadece t¢ yerde istishadda bulunmustur.!06
Ornegin, a2 & G526 “ondan bir yegillik gkardi”’ [En’am 6: 99] ayetindeki 1,25
kelimesinin anlaminin =Y\ “yeg/” anlaminda kabul etmis ve Araplarin
séziinde oldugu gibi diyerek —&les \.@.S\ (&5 L@.«Jj “Kaplanz bana gister ki sana
yagmurn gostereyins”1V7 seklinde gegcen bu meseli 6rnek vermigtir.!08

SONUGC

Makale seviyesinde bir calisma cercevesinde incelemeye calistigimiz el-
Ahfes’in gerek Arap dili agisindan gerekse tefsir ilmi agisindan son derece
onemli bir yere sahip olan Me ani’l-Kur'an'inda bas vurdugu istishad metodu
hakkinda su tespitlere ulastigimizi sdyleyebiliriz.

Hicri ikinci asirdan  itibaren Me'dni’l-Kur'an tarzinda yazilan biitin
eserlerde oldugu gibi miellifin  bu eserinde de istishadda bundugunu
gormekteyiz. Ornegin, eseri inceledigimizde o6zellikle Bakara stresini tefsir
ederken ortaya koydugu basliklar adeta bir nahiv kitabt izlenimi vermektedir.
Ancak miellif eserinde sadece nahiv konulariyla ilgilenmemis ayni zamanda sarf
konularina da girmistir. Belagat konularina ise neredeyse hi¢ deginmemistir.

Bildigimiz klasik tefsir metodlarindan da farklt bir yol izlemisitir. Bitin
ayetleri tek tek ele alarak islememistir. Ayetlerin sebeb-i nuzulleri hakkinda bilgi
vermemistir. Rivayet tefsirlerinde oldugu gibi ilgili ayetle ilgili butiin haberleri
siralayarak sonrasinda kendi tercihini yapmamuistir. Ayetleri yorumlarken kendi
gorislerini - desteklemek icin  diger ayetleri sahid getirmistir.  Kiraat
farkliliklarindan yararlanmis ve Arap kelamina da ¢ok 6nem vermistir. Lehge
farkliliklarindan delil getirmis ve siirlerden istishadda bulunmustur. Hadis ve
mesellerden ise neredeyse hi¢ yararlamamustir.

Bu calismanin dilbilimsel tefsirlerin ilk 6rnekleri olan Me dni’l-Kur'an
tarzinda 6zellikle h. Tkinci asirdan itibaren kaleme alinan eserler itizerinde
calisma yapacak arastirmactlara bir nebze olsun faydali olacagt umidi
icerisindeyiz.

106 el-Ahfes, Me ni’l-Kur'an, (Thk.: Hida Mahm(d Karaa), mukaddime, s. 36. Ayrica bu
meseller icin bkz., el-Ahfes, Me Gni’/-Kur'dn, (Thk.: Hida Mahmud Karaa), 11, 764.

107 el-Askeri, Eba Hilal, Cemberetii’l-Emsal, (Thk.; Muhammed Eb@’l-Fadl Ibrahim, Abdulmecid
Kadamas), 1. Basks, 1964, 1, 54.

108 el-Ahfes, Me dni’/-Kur'an, (Thk.: Hida Mahmtd Karaa), 1, 308.
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